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Конференция Сторон 
Двадцать шестая сессия 

Глазго, 31 октября — 12 ноября 2021 года 

Пункт 5 повестки дня 

Представление информации Сторонами,  

не включенными в приложение I к Конвенции 

  Представление информации Сторонами, 
не включенными в приложение I к Конвенции 

Предложение Председателя 

Проект решения -/СР.26 

  Пересмотренный круг ведения Консультативной группы 
экспертов 

Конференция Сторон, 

ссылаясь на пункты 1, 3 и 7 статьи 4 и пункты 1, 4, 5 и 7 статьи 12 Конвенции, 

ссылаясь также на пункты 1, 14 и 15 статьи 13 Парижского соглашения, 

ссылаясь далее на решения 8/CP.5, 3/CP.8, 17/CP.8, 5/CP.15, 1/CP.16, 2/CP.17, 

14/CP.17, 17/CP.18, 18/CP.18, 19/CP.19, 20/CP.19, 1/CP.21, 20/CP.22 и 11/CP.24, 

ссылаясь на пункты 12 c) и 15 решения 18/CMA.1,  

подчеркивая, что Консультативная группа экспертов играет важную роль в деле 

содействия оказанию технической консультативной помощи и поддержки Сторонам, 

являющимся развивающимися странами, и в содействии улучшению отчетности с 

течением времени, сообразно обстоятельствам, в связи с подготовкой и 

представлением национальных сообщений, двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию, и двухгодичных докладов по вопросам транспарентности, 

в соответствующих случаях, 

отмечая доклады о ходе работы1 Консультативной группы экспертов за 2020 и 

2021 годы, которая в своих планах работы на 2020 и 2021 годы определила содействие 

представлению двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, 

в качестве приоритетной задачи, 

1. принимает во исполнение пункта 5 решения 11/СР.24 пересмотренный круг 

ведения Консультативной группы экспертов, содержащийся в приложении;  

  

 1 FCCC/SBI/2020/15, FCCC/SBI/2020/16, FCCC/TP/2020/1, FCCC/SBI/2021/12, FCCC/SBI/2021/14 

и FCCC/TP/2021/2. 

 Организация Объединенных Наций FCCC/CP/2021/L.12 

 

Рамочная конвенция  

об изменении климата 
Distr.: Limited 

13 November 29021 

Russian 

Original: English 



FCCC/CP/2021/L.12 

2 GE.21-16704 

2. постановляет, что представитель Сторон, упомянутый в пункте 3 

решения 11/СР.24, участвует в работе Консультативной группы экспертов в том же 

качестве, что и другие члены Консультативной группы экспертов, отмечая, что это не 

создает прецедента для рассмотрения состава других органов согласно РКИКООН; 

3. постановляет также включить в состав Консультативной группы экспертов, 

помимо нынешних членов от Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции, 

одного дополнительного члена от наименее развитых стран и одного дополнительного 

члена от малых островных развивающихся государств, отмечая, что это не создает 

прецедента для рассмотрения состава других органов согласно РКИКООН; 

4. просит Вспомогательный орган по осуществлению на его шестьдесят второй 

сессии (2025 год) начать рассмотрение вопроса о продлении срока полномочий 

Консультативной группы экспертов после 2026 года, составе Консультативной группы 

экспертов и ее круге ведения, принимая во внимание потребности развивающихся 

стран в укреплении потенциала в связи с представлением информации согласно 

РКИКООН и Парижскому соглашению, с тем чтобы рекомендовать проект решения 

по этим вопросам для рассмотрения и принятия Конференцией Сторон на ее тридцатой 

сессии (2025 год); 

5. просит также секретариат содействовать работе Консультативной группы 

экспертов в соответствии с решением 11/СР.24 и настоящим решением; 

6. принимает к сведению сметные бюджетные последствия будущей деятельности 

секретариата, упомянутой в пункте 5 выше; 

7. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим решением, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 
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Приложение 

Пересмотренный круг ведения Консультативной группы 
экспертов 

1. Цель Консультативной группы экспертов заключается в предоставлении 

технических консультаций и поддержки Сторонам, являющимся развивающимися 

странами, в целях укрепления их институционального и технического потенциала для 

подготовки и представления национальных сообщений, двухгодичных докладов 

содержащих обновленную информацию, национальных кадастров парниковых газов и 

двухгодичных докладов о прозрачности, в зависимости от обстоятельств, с целью 

содействия улучшению их отчетности с течением времени. С учетом пункта 98 

решения 1/CP.21, пунктов 38 и 43 a)–b) решения 1/CP.24 и пунктов 3–4 решения 

18/CMA.1 Консультативная группа экспертов обеспечивает определение приоритетов 

своей работы таким образом, чтобы учитывать проблемы, ограничения и потребности 

Сторон, являющихся развивающимися странами.  

2. При выполнении своего мандата1 по поддержке осуществления существующих 

механизмов измерения, отражения в отчетности и проверки согласно Конвенции 

Сторонами, не включенными в приложение I к Конвенции (Стороны, не включенные 

в приложение I), Консультативная группа экспертов:  

a) оказывает, с учетом пунктов 38 и 43 а)–b) решения 1/СР.24, техническую 

помощь и поддержку Сторонам, не включенным в приложение I, с целью облегчения 

процесса работы по национальным сообщениям2 и двухгодичным докладам, 

содержащим обновленную информацию, и их подготовки в соответствии с 

«Руководящими принципами для подготовки национальных сообщений Сторонами, 

не включенными в приложение I к Конвенции», которые содержатся в приложении к 

решению 17/СР.8, и «Руководящими принципами РКИКООН для подготовки 

Сторонами, не включенными в приложение I к Конвенции, двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию», которые изложены в приложении III к 

решению 2/СР.17; 

b) подготавливает в соответствующих случаях рекомендации в отношении 

элементов, подлежащих рассмотрению в ходе будущего пересмотра «Руководящих 

принципов для подготовки национальных сообщений Сторон, не включенных в 

приложение I к Конвенции», принимая во внимание опыт Сторон, не включенных в 

приложение I, в подготовке своих национальных сообщений;  

c) оказывает Сторонам, по их просьбе, техническую консультативную 

помощь и поддержку по предоставлению надлежащей информации о мерах по 

интеграции соображений, касающихся изменения климата, в соответствующую 

социально-экономическую и экологическую политику и действия в соответствии с 

пунктом 1 f) статьи 4 Конвенции; 

d) предоставляет секретариату руководящие указания и периодическую 

консультативную помощь, с тем чтобы помочь ему в соблюдении критериев отбора в 

состав группы технических экспертов в соответствии с пунктами 3–5 приложения к 

решению 20/СР.19, принимая во внимание доклады, представляемые секретариатом в 

этой связи на полугодовой основе; 

  

 1 Решение 11/СР.24. 

 2 В соответствии с пунктом 43 а) решения 1/CP.24 Стороны могут представлять свои 

национальные сообщения и двухгодичный доклад по вопросам транспарентности в качестве 

единого доклада в соответствии с условиями, процедурами и руководящими принципами, 

содержащимися в приложении к решению 18/СМА.1 для информации, которая также 

охватывается руководящими принципами представления национальных сообщений, 

содержащимися в решениях 4/СР.5 и 17/СР.8, сообразно обстоятельствам;  
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e) продолжает обновлять и организовывать, по мере необходимости, при 

содействии секретариата, программы подготовки для выдвинутых технических 

экспертов по техническому анализу двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию, на основе самых новейших учебных материалов 

Консультативной группы экспертов с целью совершенствования технического 

анализа, принимая во внимание опыт Сторон, не включенных в приложение I, 

в частности наименее развитых стран и малых островных развивающихся государств, 

в подготовке их двухгодичных докладов, содержащих обновленную информацию, 

и увеличения представленности наименее развитых стран и малых островных 

развивающихся государств в группах технических экспертов. 

3. При выполнении своего мандата по поддержке осуществления рамок для 

повышения транспарентности согласно статье 13 Парижского соглашения 

Консультативная группа экспертов: 

a) содействует оказанию технической консультативной помощи и 

поддержки Сторонам, являющимся развивающимися странами, в том числе, 

в соответствующих случаях, для подготовки и представления их двухгодичных 

докладов по вопросам транспарентности, и содействует улучшению представления 

докладов с течением времени в соответствии с условиями, процедурами и 

руководящими принципами для рамок обеспечения транспарентности действий и 

поддержки, упомянутых в статье 13 Парижского соглашения3; 

b) обеспечивает техническое консультирование секретариата об 

осуществлении подготовки групп технических экспертов по рассмотрению, о которой 

говорится в пункте 12 c) решения 18/CMA.1. 

4. Консультативная группа экспертов в вопросах оказания технической 

консультативной помощи и поддержки, насколько это возможно: 

a) уделяет особое внимание наименее развитым странам и малым 

островным развивающимся государствам, в том числе в контексте необходимости 

повышения способности экспертов участвовать в техническом рассмотрении; 

b) выявляет и учитывает, в соответствующих случаях, извлеченные уроки и 

наилучшую практику, а также проблемы, ограничения и потребности Сторон, 

являющихся развивающимися странами, при подготовке, в соответствующих случаях, 

докладов, упомянутых в пункте 1 выше, в том числе в связи с имеющейся финансовой 

и иной поддержкой, области для улучшения и потребности в укреплении потенциала, 

выявленные в ходе технического анализа двухгодичных докладов, содержащих 

обновленную информацию, и рассмотрения техническими экспертами двухгодичных 

докладов по вопросам транспарентности; 

c) стремится к обеспечению секторального, гендерного и географического 

баланса среди экспертов из развивающихся стран, имеющих право участвовать в 

рассмотрении техническими экспертами; 

d) содействует разработке и обеспечению долгосрочной устойчивости 

процессов подготовки, при необходимости и в надлежащих случаях, докладов, 

упомянутых в пункте 1 выше, в том числе путем технического консультирования и 

поддержки в плане разработки соответствующих институциональных механизмов и 

создания и обеспечения функционирования национальных технических групп; 

e) предоставляет, по запросу, информацию о существующих мероприятиях 

и программах, включая двусторонние, региональные и многосторонние источники 

финансовой и технической помощи, для содействия и поддержки подготовки, при 

необходимости, докладов, упомянутых в пункте 1 выше. 

5. Консультативная группа экспертов сотрудничает, насколько это возможно, с 

другими группами экспертов и официальными органами в рамках Конвенции и 

  

 3 Решение 18/CMA.1, приложение. 
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Парижского соглашения, а также с другими соответствующими многосторонними 

программами и организациями, избегая при этом дублирования работы. 

6. Консультативная группа экспертов на своем первом заседании в 2022 году 

разработает программу работы на 2022–2026 годы. 

7. Консультативная группа экспертов направляет рекомендации по вопросам, 

упомянутым в пунктах 2–3 выше, на рассмотрение Вспомогательного органа по 

осуществлению, в соответствующих случаях. 

     


